SUKAKTYS

KAD ZINOTU, KOKIOS BUVO DAINES
(Simono Daukanto mintys apie tautosakg)

Parengé KAZYS GRIGAS

Lietuva pladiai paminéjo Simono Daukanto 200 mety jubiliejy. 13 Siy dieny perspektyvos
vertinta jvairialypé didZiojo kulttiros darbininko veikla, jo nuopelnai lietuviy tautiniam
atgimimui, kultfirai, Svietimui. Neliko nepastebétas Daukanto {naSas { lietuviy folkloristika.

S. Daukanto pastangomis buvo sudarytas pirmasis Zinomas lietuviy pasaky rinkinys
“Pasakos Masiy” (1835), surinkta apie 850 dainy, apie 1200 patarliy ir priezodzZiy, 74
mislés. NemaZa dalis | S. Daukanto rinkinius patekusiy tautosakos kiiriniy — seniausi i$
visy iki Siol Zinomy varianty, turinéiy rety, niekur kitur nepasikartojanciy motyvy. Yra &ia
jau niekieno véliau neuZfiksuoty dalyky. Jei ne S. Daukanto sukaupti teksty pluostai, jie
tautosakos mokslui ir lietuviy kultiiros istorijai blity buve prarasti. I$S. Daukanto tautosakos
rinkiniy ryskéja, kas lietuviy tradicinéje Zodingje kiryboje XIX a. pirmoje puscje buvo
populiaru, kokiomis formomis kas funkcionavo. Yra juose duomeny apie teritoring atskiry
kariniy priklausomybe, apie jy regioninius ypatumus.

“Dainiy Zemaiciy”, “Pasaky Fedro” pratarmése, kituose rastuose S. Daukantas yra
reiSkgs savo paZitiras i tautosaka, kalbéjes apie dainy, pasaky paZinting ir aukléjamajq
vertg. Cia pateikiamas pluostas iStrauky i5 minéty tcksty.

IS “DAINIY ZEMAICIU” (1846) PRATARMES

AS niekaip negaléjau rasti ty gadyniy dainy, vienok ir tose paciose,
kurias Cia iSraSiau, rasi rastininkas, kad ir kelinose posmeliuose, regés
SaSuolétj gilios senovés irgi patvirtinima btido ir dabos tos tautos. Taigi
ir dél to dar suraSiau, idant tas, kurs po 5 ar 6 Simty mety perveizés
misy tautos veikalus, kad Zinoty, kokios buvo dainés miusy gadynéj
dainiuojamos, uZvis jog seny dieny dainés nebcra teip taigojamos, kaip
pirmiaus kad buvo: juo tolyn, juo cita retyn. Kaipogi senasis Kiauleikis,
medindius LaukZemés puSyno, 137 metus turjs amZiaus savo, pirm keleriy
mety mirgs, metuose 1834 pasakojo man, jog jam dar atmenamai
liuobéjusi jaunuomené kiek subatos vakarg, susirinkusi j vieng kicma,
nuo saulés uZsileidimo lig saulés patekéjimo dainiuoti daines, kuriy
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vieng posma mediniais triibais 0 vadinamais trimiciais piitusys, antrg
posmg dainavusys. Tas yra dar stebuklingu, jog pagal jo (amZing atilsj)
gasakojimo motriSkosios | triibus piitusios, o vyriskieji dainiavusys.
iandien pacios motriskosios bedainiuoja, ir jos vienos, noris
apriikusiuose savo namuose, niekaip senos dabos neapleidzia, kaipogi
atsiranda tokiy tarp Zmoniy, jog viena pati kelias deSimtis dainiy moka
padainiuoti.
Simonas Daukantas. Zemaiéiy tautosaka, II:
Pasakos, patarlés, mislés. — V., 1984. P. 70

Papasakojes apie 1351 m. Marienburgo pilyje garsaus lietuviy (ar priisy?) dainininko
Rykselio padainuotg daing, kurioje buve iSaukstinti Vaidevudio Zygiai, 5. Daukantas
apgailestauja nerades any laiky dainy, bet mano, kad ir skelbiamuose tekstuose skaitytojas
ras gilios senovés $e8élj, taip pabréZzdamas dainy paZinting vertg. Simtamegio senclio S.
Daukantui 1834 m. apibtdintas dainavimo biidas primena sutartiniy dainavima, Siaurés
ryty Lietuvoje praktikuota iki XX a. pradZios.

Pirmasis pradéjo rankioti lietuviy daines Pilypas Ruikis (Ruig),
kunigas klebonas i§ Paguobinio anapus Nemuno. Jis metuose 1698,
bidamas Kaune dél baZnycios reikaly, isiklauses Kauno burmistro
dukteris dainiuojandias, kurios verpdamos dainiavusios tas daines, Nr.
96 ir 94 Cia jraSytas, kurias Ruikis iSraSes, apskelbdamas svietui savo
raSty apie Lietuvos kalba, tas daines tenai patalpino. Pats bk burmistras
dainiavegs jam “Apynélj”. Tas yra dar minétinu, jis raSo, jog toj gadynéj
jomylistos visoj Lietuvoj savo dvaruose visur lietuviskai kalbéjusys.

Ten pat

“Dainiy Zemaigiy” tekstai Nr. 96 ir 94 — dvi i3 trijy P. Ruigio (Ruhig) “Lietuviy kalbos
tyringjime” (1745) paskelbty lietuviy dainy. Tai pirmosios lietuviy folkloristikos istorijoje
Zinomos lietuviy liaudies dainy publikacijos. I§ P. Ruigio pasakojimo neaiSku, ar kaip tik
Sias dainas jam 1698 m. dainavo Kauno burmistro dukterys. 1§ atskiry leksikos ir
morfologijos ypatybiy matyti, kad tai MaZosios Lietuvos lietuviy dainos.

Tame mano surinkime ne visos téra senovés dainés, kaip taikus
skaitytojas regés ta patsai skaitydamas. Tai nekuriy raStininky ir pavardes
padéjau, nuo kuriy yra pramanytos. Tas yra nenugailimu, jog
nemokédamys nei kalbos kaip reikiant, nei permanydamys badq dai-
nés, taigoja lietuviSkas daines j lenkiSkas, bengdamys eiliy galus
vienmalinémis balsémis it lenkiSkai, kad tuo tarpu biidas lietuviy kalbos
ir dainiy biitinai pavédus yra j biidgq kalbos grekony ir rymiony, ne
lenky, ir tuomi gadina anie senovés daines pertaisydamys.

Ten pat
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S. Daukantas stengési pateikti tautieCiams gery lietuvisky skaitiniy. Tad kelis autorinius
tekstus jis skelbé kartu su dainomis. Pastaba apie “vienmalines balses” eiliy galuose noréta
pasakyti, kad lenky poezijai badinga silabiné eilédara lietuviy kalbai netinka. Gerus
eiliavimo pavyzdZius jis maté tradicinése liaudies dainose.

“I5S PASAKU FEDRO” (1846) PRATARMES

Zinau, jog Zemaiiai senovés pasakas geba pasakoti ir jomis mokyti
savo jaunuomene, kaip sviete elgtis ir kaip gudriu ir bukliu vyru tapti;
a5, norédamas, idant jie ne vien ka pasakoti, bet ir skaityti turéty,
iSguldZiau lietuviSkai rymiony pasakas, tas, kurios mums rastuose iki
Siol uZliko, kurias brangu Zinoti ne vien paaugusiems, bet ir maZiesiems,
tarp kuriy rasi rasis ir tokiy berneliy, kurie, gindami aveles ganyti, kis j
antj ta mano maza knygele ir tenai, ant akmenélio séde, skaitys, kaip
rymiony vilkai, avys ir Sunys tarp savgs bylojo; tie aiSkiai ras sau tenai
pamoksla, kaip sviete elgtis, kaip doru ir iSmintingu pastoti, ko Zinojimas
kiekvienam yra naudingu ir reikalingu, kaipogi tankiai nutinka Siame
sviete, jog piemenélis, pirma aveles pas tetu§j ganes, paskui per savo
gudrybe ir iSmintj jgauna milijonus svieto valdyti.

Daukantas S. Rastai, 1. — V., 1976. P. 663

I3 pratarmés matyti, kad S. Daukantas, 1824 m. iSvertes Fedro pasakécias, literatariniy
pasakédiy neskyreé nuo liaudies pasaky. Cia jis pabrézé pasaky ir pasakétiy aukléjamajq
vertg.

Pasaka vadinas ta kalba apie kokj daikta, kuri yra ne rastais saugojama,
bet Zmoniy minésena ir minavojimu uZlaikoma, nesgi, vienam pasakojant
apie kokig notj, kitas, ja girdéjes, kitam pasakoja, ir taip toliau. Tokiu
pragumu jeib kokia notis omene Zmoniy iStveria ne vin kelis Simtus, bet
kelis tiikstancius mety, kurias paskui tankiai iSminéiai ir kiti mokyti
vyrai {raSo j knygas, ir tuo kartu vadinas jau padavimu, lotyniskai
tradicija.

Visa, kas yra nuo Zmoniy pasakojamas apie biitus ir nebiitus daiktus
bei notis, vadinas pasaka.

Ten pat. — P. 663—664

Vienok jei mes ilgainiui klausydamos i ty Zvériy vietg pastatysim
Zmones pagal jy biidg, tad tuojau regésim paciy Zmoniy darbus, kurie,
pradZioje noris rodos niekais, vienok ilgainiui jsiméklinus galés sau
perserggéjima ir pamoksla matyti, kaip tarp Zmoniy Siame pasaulyje tinkas.

Ten pat. — P. 664
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Pratarmés skyriy, pavadintg “pasakos biidu”, S. Daukantas para3é sekdamas S. Cerskio
1815 m. lenkiSka “Fedro pasakéciy” pratarme, kurioje pasakédios apibfidintos literatiiros
teorijos aspektu.

153 “BUDO SENOVES LIETUVIY KALNENU IR ZEMAICIY” (1845)

Tas dar yra ypatingesniu tarp vyriskyjy ir motriskyjy, jog ka vien
dirba, vis dainuodami. Turi ilgus trabus, trimitais vadinamus, kurie yra
graudingo balso; kartais viensai, dviem triibais plisdamas, sutaikina
judviejy balsa.

Ten pat. — . 484

I3 LAISKO T.NARBUTUI (1845)

Cia 1845 m. i3¢jo veikalélis Zemailiy kalba apie senovés lictuviy
paprocius, pavadintas “Biidas senovés lietuviy, kalnény ir Zemaiciy”.
Sioje knygoje yra ncpaprastai daug spaudos klaidy, tod¢l mazai
mokanciam kalbg sunku suprasti. Joje yra skyrius apie mitologija, kuris
Tamstai gali biiti naudingas, biitent matysi, kaip tikras lictuvis supranta
senoveés padavimus, kuriam vadovu buvo kalba. Tad ja Tamstai siunciu,
jei kurio ZodzZio, Pone Kapitone, negalési suprasti, praSom klausti, as
Tamstai paaiSkinsiu. Dar sunku apie mitologija ka nors tikslaus pasakyti,
nes liaudies dainos nesurinktos, o jas rinkti labai sunku, a$ pats tuo
isitikinau. Lenky dainos arba dainos, uZradytos lenkiskai, negali biti
Saltinis, nes netenka tautos spalvos. Labai bty jdomu, kokios dainos
yra tuose lietuviSkuose Naugarduko ir Lydos paviety Pogezanijos ir
Pomezanijos iSeiviy kaimuose, kurie ligi Siol tebekalba savo tautos kalba,
nes tai jrodyty, kad Pomezanijoje taip pat kalbéta lietuviSkai, —
gyvendami tarp rusiny, juk negaléjo iSmokti lietuviSkai, o turéjo iSlaikyti
savaja, ju dainos turi biiti be-galo jdomios.

Daukantas S. Rastai, [1. — V., 1967. P. 772

Minédamas “Buda” S. Daukantas T. Narbutui savo autorystés nenurodé. IS laisko
matyli, kad jis skepliskai vertino lietuviy mitologijos aiSkinimus, T. Narbuto paskelbtus
“Lietuviy tautos istorijos” pirmajame tome (1835). S. Daukantas mang, kad liaudies dainose
bus galima rasti duomeny lietuviy mitologijai geriau paZinti. Atkreiptas démesys j baltarusiy
apsupime esanéiy lietuvisky saly dainas, galéjusias iSlaikyti archaiSky motyvy, naudingy
mitologijos istorijal. Be to, pasak S. Daukanto, biity galima jsitikinti, kad senovés prisai ir
lietuviai kalbéjo ta pacia lietuviy kalba.
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FOR THE PEOPLE TO KNOW WHAT SONGS WERE
Prepared by KAZYS GRIGAS

Summary

Lithuania has widely cclebrated the 200th anniversary of Simonas Daukantas, an
enterprising toiler of culture whose contribution to Lithuanian folkloristics is immense.
Text fragments revealing S. Daukantas’ view on folklore are also presented.

233



